


VISCOFLUX LITE

Pos.
Stück/

Gerät
Bestell-Nr. 

Nr. 
Qty./

Unit
Part No.    

Rep.
Qté./

Unité
Référence

Ausführung nach 

Ersatzteildarstellung 

Nr. 001 28 002 - 01/2013

Version according 

to exploded view no. 

001 28 002 - 01/2013

Exécution suivant 

vue éclatée no.

001 28 002 - 01/2013

VISCOFLUX lite 10-001 22 310 VISCOFLUX lite VISCOFLUX lite

1 8 Senkschraube 10-900 96 001 Countersunk screw Vis à tête fraisée

2 1 Nachfolgeplatte 10-001 22 317 Follower plate Plateau-suiveur

3 1 O-Ring 10-925 85 015 O-ring Joint torique

4 1 Prozessdichtung NBR hell 10-925 89 005 Process seal NBR white Joint de procès NBR blanc

oder or ou

4 1 Prozessdichtung FKM 10-925 89 007 Process seal FKM Joint de procès FKM

5 1 Haltering 10-001 22 318 Supporting ring Bague de retenue

6 4 1-Ohr-Klemme 10-959 13 237 1-ear clamp Collier à 1 oreille

7 2
Luftschlauch 650 mm lang

10-001 10 071
Air hose 650 mm long

Flexible air comprimé 

650 mm de long

8 2 Schlauchnippel 10-959 05 022 Hose nipple Embout pour flexible

9 6 Zylinderschraube 10-900 95 010 Cylindrical screw Vis cylindrique

10 6 Scheibe 10-908 08 008 Washer Rondelle

11 2 Sperrriegel 10-001 22 329 Locking bar Barre de verrouillage

12 2 Winkel 10-001 22 330 Angle Angle

13 4 Bügelgriff 10-947 01 007 Handle Poignée

14 1 Führung 10-001 22 332 Guidance Guidage

15 1
Pumpenzentrierflansch

10-001 22 312
Pump centring flange

Bride de centrage pour 

corps de pompe

16 1 Kugelhahn 10-416 00 029 Ball valve Robinet à boisseau sphérique

17 1 Gewindestecknippel 10-959 13 065 Nipple Embout fileté

18 6 Mutter 10-906 94 011 Cap nut Ecrou Borgne

19 1 Fanghaken 10-001 22 322 Clip Clip

20 1 Muffe 10-959 13 367 Sleeve Manchon

21 1 Stecktülle 10-959 13 209 Nozzle Embout fileté

22 1 Druckluftkupplung 10-959 13 366 Pneumatic coupling Accouplement pneumatique

23 1 Befestigungswinkel 10-001 22 331 Angle Angle

 

24 1 Typenschild 10-950 31 284 Type plate Plaque signalétique

25 4 Kerbnagel 10-916 10 001 Notched nail Clou à encoches

26 2 Schraube 10-902 25 001 Screw Vis
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